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Pouziti vyrobku

VaSe zahradni pila Black & Decker Alligator™ je uréena
k ofezavani vétvi stroml a pfefezavani spadlych vétvi
a drobnych kmend az do priméru 100 mm, pficemz
obsluha musi stat na zemi. Tento vyrobek je urCen pouze
pro spotrebitelské pouziti.

Bezpecnostni predpisy

Varovani! Prectéte si vSechny pokyny. NedodrZeni vSech
niZze uvedenych pokyn(i mize vést ke zplUsobeni zranéni
elektrickym proudem, k poZaru nebo k vaznému poranéni.
Oznaceni “vykonné nafadi” ve v8ech niZze uvedenych
upozornénich odkazuje na vase naradi napajené ze sité
(obsahuije napajeci pfivodni $nlru) nebo naradi napajené
bateriemi (bez napéjeciho kabelu).

NAVOD USCHOVEJTE.

1.
a.

Pracovni prostiedi

Udrzujte pracovni prostor v €istoté a dobie
osvétleny. Nepofadek na pracovnim stole
a nedostatek svétla v jeho okoli muze vést ke
zpUsobeni nehody.

S elektrickym naradim nepracujte ve vybusnych
prostredich, jako jsou napriklad prostory, ve
kterych se vyskytuji hoilavé kapaliny, plyny nebo
prasné latky. Elektrické naradi je zdrojem jiskFeni,
coz mize vést k zapaleni prachu nebo vypard.

P¥i praci s naradim zajistéte bezpecnou vzdalenost
déti a ostatnich osob. Odvraceni pozornosti mlze
vést ke ztraté kontroly nad nafadim.

Elektricka bezpecnost

Zastréka napajeciho kabelu naradi musi odpovidat
zasuvce. Nikdy zastrcku zadnym zplsobem
neupravujte. Nepouzivejte u uzemnéného
elektrického naradi zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastréky a vyhovujici spoje snizuji
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Nedotykejte se uzemnénych povrch, jako jsou
napr. trubky, radiatory, plotny a chladnicky. Pri
uzemnéni vadeho téla hrozi zvySené nebezpedi
Urazu elektrickym proudem.

Nevystavujte elektrické naradi desti ani vihkému
prostredi. Pokud do nafadi vnikne voda, zvysi se
riziko Urazu elektrickym proudem.

S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nikdy nepouzivejte napajeci kabel k prenaseni
naradi, jeho posouvani nebo za néj netahejte pri
odpojovani naradi od elektrické sité. Zabraiite
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi a ostrymi
predméty a pohyblivymi ¢astmi naradi. Poskozené
nebo spletené kabely zvySu;ji riziko Urazu elektrickym
proudem.

Pokud s naradim pracujete ve venkovnim
prostiedi, pouzivejte prodluzovaci $nru
uréenou do venkovniho prostredi. Pouziti
napajeciho kabelu vhodného pro venkovni prostredi
snizuje riziko urazu elektrickym proudem.

Osobni bezpeénost
Zustante stale pozorni, sledujte, co provadite
a pri praci s naradim pouzivejte rozum. S naradim

nepracujte pokud jste unaveni nebo pokud jste
pod vlivem omamnych latek, alkoholu nebo Iékd.
Chvilkova nepozornost pfi praci s timto naradim
mUze pfivodit vazné zranéni.

Pouzivejte bezpeénostni vybavu. Vzdy pouzivejte
prostredky k ochrané zraku. Ochranné prostfedky,
jako respirator, neklouzava pracovni obuv, pokryvka
hlavy a chranie sluchu snizuji riziko poranéni
osob.

Zabrante nahodnému spusténi. Predtim, nez
naradi pripojite do elektrické zasuvky zabezpedte,
aby byl hlavni vypina¢ ve vypnuté poloze.
Pfenaeni nafadi s prstem na hlavnim vypinadi
nebo pfipojeni napajeciho kabelu k elektrickému
rozvodu, pokud je hlavni vypina¢ nafadi v poloze
zapnuto, mdze vést ke zpUsobeni Urazu.

Pied spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pripravky. Klice nebo sefizovaci pfipravky
zapomenuté na pohyblivych ¢astech nafadi mohou
vést ke zpUsobeni Urazu.

Nepretézujte se. Pfi praci vzdy udrzujte vhodny
a pevny postoj. To umozni lepSi ovladatelnost
naradi v neo¢ekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév
a Sperky. Dbejte na to, aby se Vase vlasy, odév
arukavice nedostaly do kontaktu s pohyblivymi
c¢astmi. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.

Pokud je naradi vybaveno zafizenim pro
odsavani prachu, zkontrolujte, zda je Fadné
nainstalovano a spravné uzivano. Pouziti téchto
zafizeni mlzZe snizit rizika spojena s prachem.

Pouziti elektrického naradi a jeho udrzba
Naradi nepietézujte. Pro konkrétni aplikace
pouzivejte vhodné naradi. Spravné elektrické
nafadi bude pracovat Iépe a bezpecénéji, bude-li
pouzivano ve vykonnostnim rozsahu, pro ktery je
uréeno.

Pokud nelze hlavni vypinaé naradi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte. Jakékoliv naradi
s nefunkénim hlavnim vypinaem je nebezpecné
a musi byt opraveno.

Pred vyménou jakychkoliv ¢asti, prisluSenstvi
nebo jinych pfipojenych soucasti, pred
provadénim uadrzby nebo pokud naradi
nepouzivate, odpojte jej od elektrické sité. Tato
preventivni bezpe&nostni opatfeni sniZuji riziko
nahodného spusténi naradi.

Pokud naradi nepouzivate, ulozte jej mimo
dosah déti a zabrarite nepovolanym osobam,
které nejsou obeznameny s jeho obsluhou
nebo s timto navodem, aby s naradim pracovali.
Vykonné naradi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

Udrzba elektrického naradi. Zkontrolujte
vychyleni €i zaseknuti pohyblivych ¢asti,
poskozeni jednotlivych dilli a jiné okolnosti, jez
mohou mit vliv na chod naradi. Pokud je naradi
poskozeno, nechejte jej opravit. Mnoho nehod je
zpUsobeno nedostate¢nou Udrzbou naradi.



f. Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Poradné
udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi bfity
jsou méné nachylné k zanaSeni nedistotami a Iépe
se s nimi manipuluje.

g. Naradi, pfislusenstvi a nasady pouzivejte podle
téchto pokynti a zptisobem uréenym danym
typem naradi, berte v ivahu provozni podminky
a praci, kterou je nutné vykonat. Pouziti naradi
k jinym aceldm, nez ke kterym je uréeno muze byt
nebezpecné.

5. Opravy

a. Svérte opravu Vaseho naradi pouze osobé
s prislusnou kvalifikaci, ktera bude pouzivat
vyhradné originalni nahradni dily. Tak zajistite
bezpeény chod naradi.

DalSi bezpe¢nostni pokyny tykajici se zahradnich

pil

Pouziti tohoto naradi je popsano v tomto navodu.

Nepouzivejte naradi k jinym Gcellim, nez ke kterym bylo

zkonstruovano; napfiklad naradi nepouzivejte ke kaceni

strom(. Pouzivani pfidavnych zafizeni nebo prislusenstvi
nebo provadéni ukond nedoporuéenych timto navodem
mUze vést k poranéni osob.

Toto naradi je ur¢eno pouze k fezani dieva. NepouzZivejte

toto naradi k fezani umélych hmot, zdiva nebo

nedfevénych stavebnich materiald.

Pouziti naradi k jinym ucellim, nez ke kterym je uréeno

muZze byt nebezpecné.

*  Pouzivejte pfiléhavy odév a ochranné prostfedky
véetné bezpecnostni pfilby se Stitkem a ochrannymi
brylemi, ochranu sluchu, neklouzavou bezpecnostni
obuy, dlouhé kalhoty s naprsenkou a silné kozené
rukavice.

* Zaujméte vzdy misto mimo dosah padajicich
vétvi.

+ Bezpecna vzdalenost mezi padajicimi vétvemi
a okolostojicimi, budovami a dalSimi objekty je
nejméné 2 a pll nasobek délky odfezané vétve.
Kterékoliv osoby, budovy a objekty vyskytujici se
v krat8i vzdalenosti se vystavuji nebezpeci zasazeni
padajici vétvi.

+ Pfedem si naplanujte bezpetny ustup pfed
padajicimi vétvemi. Zajistéte, aby byla ustupova
cesta bez prekdzek. Pamatujte, Ze vlhka trava
a Cerstvé oloupana kura strom( je kluzka.

+  Zajistéte, aby byl pro pfipad nehody nékdo pobliz
(ale v bezpe€né vzdalenosti).

+ Naradi nepouzivejte, pokud jste na Zebfiku nebo
na stromé, nebo se nachazite na jiném nestabilnim
povrchu.

*  Nikdy nepouzivejte naradi nad drovni ramen.

*  P¥i praci vzdy udrzujte vhodny a pevny postoj.

+ Naradi drzte pfed sebou. Po celou dobu udrzujte
fetéz pily z dosahu vaseho téla a odévu.

*  Méjte na paméti polohu Fetézu pily, obzviasté pokud
feZete vétve blizko u zemé.

*  Pokud motor bézi, drzte naradi pevné obéma
rukama.

«  Rez zapoénéte pouze pokud se Fetéz pohybuje
v plné rychlosti. Pfed spusténim se ujistéte, zda se

fetéz ni¢eho nedotyka.

+  Zabrarite, aby byl jakykoliv pfedmét zachycen
pohybujicim se fetézem ve Spicce fezaci listy.

+  ZvlasStni pozornost vénujte pfi opakovani jiz
provedeného fezu.

Ozubeni na spodni ¢asti ochranného krytu pfitlacte
do dfeva. Zabrarite kontaktu fetézu se dfevem,
dokud nedosahne piné rychlosti.

+  Sledujte pohyb vétvi a dalSi okolnosti, které by mohly
zapfi€init sevieni nebo pfiskfipnuti Fetézu, nebo
které by mohly na fetéz spadnout.

*  Nepokouseijte se fezat vétve vétsiho priméru, nez
je pro toto naradi uréeno.

+  Pokud fezete napnutou vétev, dejte pozor, aby vas
po odfezani vétev neslehla.

+  Pred prenaSenim, sefizovanim, opravami nebo
udrzbou naradi vypnéte, pockejte az se fetéz zcela
zastavi a odpojte je od elektrické sité.

+  Ret&z udrzuijte ostry a Fadné napnut. Napnuti fetézu
pravidelné kontrolujte.

*  Rukojeti udrzujte Cisté, suché a neznecisténé olejem
nebo mazivy. Rukojeti pokryté mazivy nebo olejem
jsou kluzké a zpusobuiji ztratu kontroly.

*  Opotiebené fetézy a Fezaci lista musi byt okamzité
vyménény.

*+ Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily
a pfislusenstvi.

Ofezavani vétvi

Pfed ofezanim vétve se ujistéte, zda nejsou znamy

nafizeni nebo pfedpisy zakazujici upravy daného

stromu.

«  Vezméte na védomi smér, kterym muze vétev padat.
Vezméte v uvahu v8echny okolnosti, které mohou
smér padajici vétve ovlivnit, véetné:

- délky a hmotnosti fezané vétve

- predpokladaného sméru padu

- neobvyklé slozité struktury tézké vétve nebo
jeji rozlozeni

- pFitomnost okolnich strom( a pfekazek, véetné
venkovniho elektrického vedeni

- splet s ostatnimi vétvemi

- rychlost a smér vétru.

* RozvaZte si pfistup k hlavni vétvi.

Vétve stromu se mohou snadno houpat smérem ke
kmenu. Navic pro obsluhu je tfeba si uvédomit pfitomnost
okolostojicich osob, budov a objektl tak, aby nebyly
padajicimi vétvemi zasazeny.

Zbytkova rizika

| pfes dodrzeni dulezitych bezpecénostnich predpisl

a zavedeni bezpecnostnich opatieni se nemuizeme pifi

fezani vyhnout ur¢itym zbytkovym rizikim. Tato rizika

jsou:

- Nebezpedi poranéni pfi kontaktu s pohyblivymi dily,
ostrymi a horkymi ¢astmi naradi.

- Nebezpeci poranéni obsluhy &i okolostojicich osob
nebo materialni $kody na majetku vyniklé padajicimi
vétvemi nebo ulomky

- Nebezpecdi poranéni ulomky odskakujicimi od
fetézu.



- Nebezpeéi poranéni pfi neumysiném spusténi,
padu se Zebfiku nebo z pracovni polohy na stromé,
poSkozeni napajeciho kabelu, pouziti naradi za
mokra nebo na rizikovych mistech, pouziti naradi
détmi nebo slabymi jedinci, chyba pfi nasazeni prvku
osobni ochrany ¢&i pouziti nevhodného odévu,

- OhrozZeni zdravi zpusobené vdechovanim nedistot
vzniklych pfi fezani dieva.

S timto nafadim souvisi vy8e uvedena rizika, a to v€etné

zahrnutych varovani v bezpecnostnich pokynech anebo

oznacenich.

Velikost vibraci uvedena v tomto navodu je v souladu se
standardizovanym testem EN 60745. Obsluha by neméla
byt vystavena vysoké hladiné vibraci delSi dobu. Hodnota
vibraci tohoto naradi je pod Urovni 5m/s? a vyhovuje
stanovenému limitu normou 2002/44/EC pro nepfetrzity
provoz 8 hodin denné. Aktualni provozni stavy se mohou
liSit, popfipadé je mozné zvySeni Urovné vibraci od
hodnoty uvedené v tomto standardizovaném testu.

Vystrazné symboly
Na zafizeni Ize nalézt nasledujici varovné symboly:

Pfed pouzitim naradi proc¢téte peclivé tento
navod.

Nepouzivejte naradi pokud stojite na Zebfiku.

VZzdy pouzijte ochranu hlavy a zraku.

Nepouzivejte nafadi za vihka a nevystavujte
je desti.

Dejte pozor na padajici pfedméty. Drzte
z dosahu okolnich osob.

ZBI@ ®@E

Pokud je napajeci kabel poskozen, odpojte
zafizeni od elektrické zasuvky ve zdi.

- Zaruceny akusticky vykon
105

. K zajisténi neprerusitého bezpecného provozu
kontrolujte napnuti fetézu postupem popsanym
v tomto navodu po kazdych 10 minutach
provozu a podle potfeby opétovné upravte viili
na 3 mm, jak je pozadovano.

B Po kazdych 10 minutach provozu fetéz

promazejte olejem.

Misto odfuku pilin: Nedotykeijte se fetézu!

e=%5>  Smér otaceni fetézu.

Obsah baleni

1 Zahradni pila Alligator™
1 Nadobka s olejem

1 Kli¢

1 Uzivatelska pfirucka

Popis

Hlavni spina¢ (zapnuto/vypnuto)
Rukojet

Horni kryt

Spodni kryt

Kryt fetézového kola

Kryt pro mazani

Rezaci lidta

Retéz

Misto odfuku pilin

©CoeN>OR~WN =

Jesteé nez pristroj poprvé pouzijete

Mazani naradi (obr. A)

Naradi musi byt namazano olejem pfed kazdym prvnim

pouzitim a pak po kazdych 10 minutach chodu. Musi byt

pouzit pouze olej spravné tfidy (kat. €. xxx).

*  Odpojte napajeci kabel.

+  Otevrete kryt pro mazani.

*  Vlozte nadobku s olejem do mista plnéni oleje.

*  Lehcejednou stlacte nadobku s olejem. Toto mazani
by mélo byt provadéno po kazdych 10 minutach
chodu, v zavislosti na rychlosti fezani a typu
fezaného dreva.

*  Vyjméte nadobku a uzavrete kryt pro mazani.

+  Nadmérné mnozstvi oleje bude prosakovat v oblasti
ochranného krytu naradi. Jde o bé&zny jev, ktery
neznamena zadnou zavadu.

Pouziti

Varovani! Nechejte naradi pracovat jeho vlastni rychlosti.

Zamezte pretézovani naradi.

+ Ujistéte se, zda je fetéz spravné napnut. Podle
potfeby fetéz napnéte.

+ Ujistéte se, zda je naradi fadné promazano.
Nezapomerite nafadi promazat po kazdych deseti
minutach pouzivani.

» Na naradi netlacte — nechejte jej pracovat vlastnim
tempem. Prace bude provedena lépe a bezpelnéji,
pokud bude nafadi pracovat viastnim tempem.
Nadmérny pritlak zpUsobi roztaZeni fetézu.

»  Pro vasi bezpe&nost je nafadi vybaveno systémem
dvou spinacu. Tento systém zabraruje nahodnému
spusténi nafadi a umoziiuje obsluhu pouze pomoci
obou rukou.

*  Hornia spodni ochranny kryt jsou navrzeny tak, aby
se uzavfely po uvolnéni jedné z rukojeti nebo po
dokonceni fezu. Pokud se kterykoliv z kryt( nezavfe,
okamzité naradi vypnéte a zkontrolujte, zda néjaké
tlomky neblokuji mechanismus zavirani krytu.



Zapnuti a vypnuti

Zapnuti
*  Pevné uchopte drzadla rukojeti (2) a stisknéte
spinace (1).

Vypnuti
+  Uvolnéte stisk obou spinacu.

Varovani! Nikdy se nepokous$ejte spinac zaijistit v poloze
zapnuto.

Rezani vétvi (obr. B)

+  Pred provedenim fezu se ujistéte, zda nafadi bézi
v plnych otackach.

*  Pevné uchopte nafadi a drzte je na misté, aby
nedo$lo k moznému odskakovani nebo bo¢nimu
vychyleni nafadi.

* Nafadi vedte skrz vétev s mirnym tlakem.

+ Narfadi po dokonéeni fezu vytahnéte v plnych
otackach.

+  Rez provadéjte vzdy shora doll. Timto zplisobem
bude zabranéno sevieni pilového fetézu.

+  Ofrezavani zacnéte od konce vétve. Velikost vétve
zkracujte postupné odfezavanim malych &asti.

Vyjmuti zaseknutého fetézu

Pokud Fetéz nebo Fezaci liSta zGstanou zaseknuty:

*  Vypnéte nafadi hlavnim vypinacem.

*  Odpojte naradi od elektrického pfivodu.

*  Rozevrete fez klinem tak, abyste uvolnili sevieni
fezaci listy. Nepokous$ejte se uvolnit pilu paéenim.

«  ZapocCnéte novy Cerstvy fez.

Odblokovani mechanismu ochrannych krytt

Pokud se kterykoliv kryt nezavre:

*  Vypnéte nafadi hlavnim vypinacem.

+  Odpojte naradi od elektrického pfivodu.

+ Odstrante jakékoliv ulomky blokujici zaviraci
mechanismus.

*  Mozna bude potfeba odstranit kryt fetézového kola,
aby byl plny pfistup k zaviracimu mechanismu.

*  Pokud nebude zavada odstranéna, spojte se s vasim
servisnim zastupcem Black & Decker.

Cisténi, udrzba a uskladnéni

VaSe naradi Black & Decker bylo zkonstruovano tak,
aby pracovalo po dlouhou dobu s minimalnimi naroky
na udrzbu. Pfedpokladem dlouhodobé bezproblémové
funkce naradi je jeho pravidelné Cisténi a péce.
Varovani! Pfed provadénim jakékoliv udrzby naradi
vypnéte a odpojte napajeci kabel od sité.

Po pouziti naradi a pred jeho uskladnénim (obr. C)

+  Vétraci otvory pravidelné Cistéte Cistym a suchym
Stétcem.

+  Pri Cidténi nafadi pouzivejte mydlovy roztok a vihky
hadfik.
Zabrante vniknuti jakékoliv kapaliny do nafadi
a nikdy neponofujte jakoukoliv ¢ast nafadi do
kapaliny.

*  Pomoci tvrdého kartace vyjméte ulomky z vnitfni
strany ochrannych krytd a krytu fetézového kola.

+ Jednou za Cas kapnéte kapku oleje na stfedovou
osu (10) krytd Fetézu.
+  Retéz promazejte olejem.

Instalace a sejmuti fetézu pily (obr. D - F)

Varovani! P¥i instalaci a snimani fetézu vzdy pouzivejte
ochranné rukavice. Retéz pily je ostry a mlze vas poranit
i kdyz neni v chodu.

Sejmuti

* Naradi poloZte na pevnou a stabilni podlozku.

+  Pomoci dodavaného kli¢e uvolnéte matice (11).
Matice odstrarite.

+  Sejméte kryt fetézového kola (5).

* Rozevrete rukojeti (2). Vytahnéte ven horni kryt
fetézu (3).

+  Stahnéte fezaci listu (7) aby se snizilo napéti fetézu
pily (8).

»  Odstrante stary fetéz pily z Fetézového kola (12)
a fezaci listy (7).

«  Sklopte fezaci listu tak, aby ji bylo mozné z pily
odpojit.

Montaz

+  Rezaci litu (7) petlivé ogistéte.

*  Vytahnéte ven horni kryt fetézu.

«  Rezaci li§tu viozte na své misto. Ujistéte se, zda se
Stérbina (13) v fezaci listé nachazi oproti polohovym
¢eplm (14) a zda je zadni ¢ast umisténa oproti
pfidrzné vzpéfe (15).

*  Novy fetéz nasadte drdZkou na pfedni Celo fezaci
liSty. Ujistéte se podle oznacené Sipky na fetézu a na
krytu pily, zda je ozubeni smérovano spravné.

+  Tahnéte fezaci liStu zpét tak, aby retéz zapad| okolo
retézového kola (12).

+ Nasadte zpét kryt fetézového kola (5) a matice
(11).

*  Pomoci dodavaného klice pfitahnéte matice (11).

Kontrola a sefizeni napnuti fetézu (obr. D)

»  Zkontrolujte napnuti fetézu. Napnuti je spravné,
pokud fetéz pily (8) zasko€i nazpét po uchopeni
prostfednikem a palcem a jeho lehkém povytazeni
z fezaci listy o 3 mm. Na spodni strané by mezi mezi
fezaci liStou (7) a fetézem pily (8) nemél byt zadny
‘pravés’.

Nastaveni pnuti:

+ Povolte matice (11). PFidrzné zafizeni fetézu
automaticky provede spravné napnuti fetézu.

+  Jakmile je napnuti fetézu spravné, dotahnéte matice
(11).

Varovani! Napnuti fetézu neupravujte ihned po
skon&eni prace. Nechejte fetéz vychladnout. Pokud
je Fetéz napinan ihned po skonceni prace, dojde po
jeho zchladnuti k prepnuti. Takovy postup by pfipadné
vedl k nadmérnému opotifebeni a zkraceni Zivotnosti
fezaci liSty a Fetézu. Také by to vedlo ke sniZzeni vykonu
nafadi.

Varovani! Pokud je fetéz pily novy, kontrolujte béhem

prvnich dvou hodin provozu pravidelné jeho napnuti,

jelikoZ novy fetéz se mirné roztahne.



Preprava
* Naradi pfenasejte vzdy se zavienymi ochrannymi
kryty.

Ulozeni

»  Pokud nebude nafadi nékolik mésicl v provozu,
potfete vSechny kovové &asti olejem.

+  Naradi skladujte na bezpeéném a suchém misté.

Ochrana zivotniho prostredi

TFidéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béznym komunalnim
odpadem.

Pokud nebudete naradi Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si nafadi nahradit novym, nelikvidujte
toto naradi v bézném komunalnim odpadu. Odevzdejte
vyrobek do mistni sbérny tfidéného odpadu.

@ TFidény odpad umoziiuje recyklaci a opétovné
%& vyuziti pouzitych vyrobk(l a obalovych
materiald. Opétovné pouziti recyklovanych
material( pomaha chranit Zivotni prostredi pred
znecisténim a sniZuje spotfebu surovin.

Mistni prfedpisy mohou upravovat zpusob likvidace
domacich elektrickych spotiebitli v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku.

Po ukonceni Zivotnosti vyrobkd Black & Decker, poskytuje
spole¢nost Black & Decker moznost recyklace téchto
vyrobk(. Chcete-li vyuzit této sluzby, dopravte prosim
Va$e nepotfebné vyrobky do znackového servisu, kde
na vlastni naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
zpracovani.

Adresu nejbliz§iho znackového servisu naleznete
u svého znackoveého prodejce Black & Decker na adrese,
ktera je uvedena v tomto navodu. Pfehled autorizovanych
servisU Black & Decker a rovnéz dalsi informace, tykajici
se naseho poprodejniho servisu, mlzete nalézt také na
internetové adrese: www.2helpU.com

Technické udaje
GK1000 GK1050

Napajeci napéti V. 230 230
Prikon W 550 600
Rychlost fetézu

(otaCky naprazdno m/s) 2,3 2,3
Sife zabéru mm  225-100 ¢25-100
Hmotnost kg 3 3

ES Prohlaseni o shodé

€

GK1000/GK1050
Spole¢nost Black & Decker prohlasuje, Ze tento vyrobek
odpovida nasledujicim normam: 98/37/EC, 89/336/EEC,
EN 60745, EN 55014, EN 61000, EN 60335, 2000/14/EC,
Retézova pila, < 600 kW, Pfiloha V
Uroven akustického tlaku méfena dle normy
EN 2000/14

L, (akusticky tlak) 84 dB(A)
L, (akusticky vykon) 98 dB(A)
L (zaruceny) 105 dB(A)
Vibrace ruka/paze mérené

dle normy EN 60745 $3 m/s?

Kevin Hewitt
. Technicky a vyvojovy feditel

Spennymoor, County Durham
DL16 6JG, Velka Britanie
1-6-2005

European Community patent application nos. 04254193.8,
04254192.0, 04254191.2, 04254190.4, 04254189.6,
04254188.8, 04254187.0, 04254186.2, 04254185.4,
04254182.1, 04254183.9, 04254184.7 & 04254181.3
European Community design application nos. 210695-
0001 & 210695-0002

ALLIGATOR je registrovana ochranna znacka spole¢nosti
Black & Decker.

Logo ALLIGATOR je ochrannou znamkou spole¢nosti
Black & Decker.



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikum.

Proto nabizime zaruéni Ihiitu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pristroje nam umoznuje nabidnout
Vam zaruéni Ihitu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vyménu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  P¥istroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucénim listem Black & Deckera s dokladem
0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zarucnich
oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfislusenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

* Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplisobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby

zst00045308 - 31-05-2007
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povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
vesSkeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalsi servisni zaru¢ni Ihitu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZz seznam naleznete na zaru¢nim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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GK1000 ----A ALLIGATOR 1
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GK1050 ----A ALLIGATOR SAW 1
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje §§§g:;o prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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